INSTRUCTIONS for reading your
No. 1433 - Digital Fractional Caliper

. CALIPER BEAM GRADUATIONS - The Lower Edge of the caliper beam is scaled
in tenths of an inch (.1), and measures up to 3 inches. Each full inch and
incremental tenth of an inch is indicated.

The Upper Edge of the caliper beam is scaled in millimeters and measures
up to 75 millimeters. Every millimeter is indicated.

. LCD DISPLAY - Large, easy to read digits. Resolution .0005", .01Tmm.
and increments of 1/64" in fractional mode.

. BEAM READING REFERENCE INDICATOR
. ON/OFF BUTTON
. MODE BUTTON
ZERO ADJUST BUTTON
. BATTERY COMPARTMENT
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INSTRUCCIONES para medir con el

- calibrador de digitaces las fracciones - No. 1433

A. GRADUACIONES EN LA ESCALA DE LA BARRA - El borde inferior de la
barra del calibrador esta en escala de décimos de pulgada (0,1) y mide
hasta 3". Indica cada pulgada e incremento de un décimo de pulgada.

o
-‘-‘ El borde superior de la barra del calibrador esta en escala milimétrica y mide
hasta 75mm. Indica cada milimetro.

B. INDICADOR DE CUARZO LiQUIDO (LCD) - Digitos grandes faciles de leer.
Resolucion de 0,0005" y 0,01mm y incrementos de1/64"

. INDICADOR DE REFERENCIA PARA LECTURA DE LA BARRA

. BOTON PARA ENCENDIDO Y APAGADO

. BOTON DEL MODO
BOTON DE CALIBRACION A CERO

. COMPARTIMIENTO PARA BATERIA
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INSTRUCTIONS de lecture de votre

calibre de digitals avec des fractions — No. 1433

A. GRADUATIONS DE LA REGLE DU COMPAS - Le rebord inférieur de la
regle du compas est gradué en dixiemes de pouce (.1), et mesure
jusqu’a 3 pouces. Chaque pouce complet et les incréments de dixieme
de pouce sont indiqués.

Le rebord supérieur de la regle du compas est gradué en millimétres et
mesure jusqu’a 75 millimétres. Chaque millimetre est indiqué.

B. AFFICHAGE A DIODE (LCD) - Gros chiffres, aisés a lire.
Résolution de .0005", .01 mm et incrément de 1/64".
. INDICATEUR DE REFERENCE DE LECTURE DE LA REGLE
. BOUTON MARCHE / ARRET
. BOUTON DE MODE
BOUTON DE REMISE A ZERO
. COMPARTIMENT DE BATTERIE
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Avoid injury: Always wear OSHA/ANSI approved eye protection (goggles,
face shield) when using tools.
Evite lesiones: Siempre use proteccion ocular aprobada por OSHA/ANSI (gafas
de seguridad, protector facial) cuando utilice herramientas.
Evitez les blessures : Portez toujours une protection oculaire (lunettes ou
masque facial) homologuée OSHA/ANSI quand vous utilisez des outils.
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